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En Antikritik.

I forrige Hefte af Histori=k Tids=keilt har Provst L. Koeh | o=in
Anmeldelze al' min Udgave af (010 F. Reventlows Breve og Dag-
bogzoptegnel=er paatalt en liekke formentlige Urigligheder saavel
i den meddelte Levnedsskildring af Statsministeren som =swerlig i
Giengivelsen af den tyske TexL

Da de frembvrte Anker imidlertid saagodi=om alle ndspringe
afl Misforstaael=er og vitlerliz vgrundede Paastande. har jeg ansét
det for min Pligt. iswr fordi Talen er om oen 1 ovort Lands indre
Historie san fremtredende Personlighed som Reventlows, ab lage
til Giennuele mod disse 1 slerst mulig Korthed.

Til at begynde med har Provst Koelr villet oply=e mig om
(8 7046 )1, at Keventlows Hovmester @ Allona, =om efter Hs
eron Udlalelse (Hreve o |}:'I:.Elm,'..fiil:l|.rlr;.{111:l::-_‘|' soand Hilfojede haon

si fristet Gl med Vol al sadle =g til Modvierges, ikke var nogen
anden emd den =eneve Bizkop HF, Janson, og bedwejder e al
have kastel en shok Skvgee paa dennes hidtil apletlede Navn®,
fordi jeg, i Overens=temmelze med de anforte Yiringer of Reventlow,
har kaldt vedkomomnende en beotal Mand=,

Ved den selv=ikre Tone, som Provel Koeh anslar, Lweer del
gigr hoj=t meerkeligt wde ol han =elv 1 =in koo warvgamle Biografi al
Janson 1 Biograli=k Lexikon meddeler, at Jo var Laever for Grey
Tt Reventlows Borods hvorved Lon bos foestoes Overkammer-
herre Grev Ditlev Heventlows Sonner Cai fodd 1753, ded 1834,
Statzminister og Statholder i Lauvenborg) og Frederik (fodt 1754,

1) De med Kuesiv teyvkte Sidetal henvize til Historisk Tidsskrift,
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ded 1828 som Gelieimekonferensraady,  Christion op Ludyvig Re-
ventlows Fader var, som hekjendt, Grev Christian Reventlow ),
Worms Lexikon, som Provst Koch anforer som Kilde, men hvis
Angivelse han nappe har provet lilsriekkelig, siger kun, at 1. forsl
i Holsten og siden i Kobenhavn fra 1762 var Holmester for Grey
Reventlous to wldste Senner®. hvilket alizaa ikke kan passe paa
Chrigtian og Ludvig Beventlow. da deves Hovmester samftidig med
deres Afzang fin Gymmaziet 1 Allona 1 August 17642) blev af-
skediget og visl bort (.ans dem Hause verwiesen®), 8. 2062, oy
Wendt allevede 16, Sept, gik med Bradrene Uil Soro (5. XXX og 975).
At Werlaul? 1 en Tilfojelse 1 sit Haandexemplar af Bergzpes
Bog om Reventlow (i Provst koehs Ejel divekle naevner J. som
Reventlows Leever (endog Gl 176G, siger for saa vidl inlel. som
han og=aa i sin Nolils angiver Worm som Kilde.  Netop fordi Hi-
skop Junson er en Jhidtil uplettet* Personlizghed ., hvem man
vanskelig kan tiltro en Opforsel =om den ovenfor skildrede, der
i hvert Fald ikke kan have skaffet ham den Protektion hos den
gamle Grev Reventlow, der ifolge Biogralizk Lexikon havde Del |
hans hurtize Forfremmelee, buvde Provsten ikke, stpttet 1l san
overfladiske Bevizer. have identificeret ham med den, unwgteliz i
de sorteste Farver tegnede Person, hvis Navn Reventlow ikke hav
overleverel os, og som del eheller er Umagen vierd at efterspore,

Naar jeg endvidere, hvor Talen er om de unge HReventlowers
romantizke Plan at flygte til Preussen for at trade @ Frederik den
Stores Hiwer, har brugt Udteykket Llade sig hverve*, da er detle
kowvekt,  Heventlow taler selv om preussizke Hververe, og del var
ganske naturligt den eneste Udvej, de zomn Flygtninge, der ikke
turde navngive sig, kunde henyite for at naa deres Maal.

Hvad angaar min, iovrigl med YVarsomhed udialte Yiring, at
det ved Regevingsforandringen 178%F  skal viere Kommet il en
haandgribeliy Scene mellem Beventlow og Enkedronningen. da
forholder det sig saaledes.  Da Kongen i Statzraadet havde zam-
tykket i Kabinetsskiftel og trukket sig tilbage U] sine Vierelzer, skal
Enkedronningen, der anede Uraad. have =ogt Adgang til hans
Gemak.  Revenllow. der opholdl sig i Forgemakket oz frygtede
for, at hun skulide omstemme Kongen, traudte hende § Vejen og
giorde tillige, =om en Slags Undskvldning herfor, Knwfald foran
Dopren. I =in Utaahoodighed og Ergrelse stmpede hun i Gulvet

U Danmarks Adels Aachog 188050 53582, 301,

2y Det hedder i Gymnasiels Matrikel: Mense augusti 176§ parvenlis
jussn  abiit sine valedictione Christianus Detley  Comes a
Reventlow.
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og skal have tildelt Reventlow et Oreligen: et Bjeblik efter kom
kKronprinsen til og beroligede hende. Saaledes forteller Traditionen
i den reventlowske Familie, Den for faa Aav siden afdode Kom-
tesse Malvine Heventlow, Shitaninisterens Sonncdalter, der havde
denne Beretning al hans egen Mund og =om med storste Troskab
(Y Piclet ligu Ul sin Dod =adede LT u||1,ug||mi:_-: all vedrvrende
sin Bedstefader, har weddell mig dette Trok,  Vierdien al denne
Overlevering faor, =om =agh, staa henth.

Med Hensyn Ll Beventlows Forhold 1801 har jeg (5. LD undtalt,
at Hevenllow delte den i Regeringskredsene almindelive Forsagthed
og som Devis for detle Udsugn meddelt Brevet 30114 £, der stad-
fregbor Hertwren af Auguslenborgs Poctelling,  Jeg forstaar declor
aldeles ikke Provst Kochs Udfald mod mig pan dette Punkl (8. 713).

Endnn weetferdigere er dog Provsl Koeli, mare Talen fra det
biografiske Moment kommer pan Texthehandlingen,

Reventlows Sprog er, hvor varmnt og betagende det paa mang-
foldige Steder kan virke pan Lieseren, ofte skruet, svulstigt og
dunkelt. en Hovedgrund 1il at hans Breve wmeddeles paa Ovizinal-
sproget, da en nok san omhyseeliz og dygliz Oversiettelse aldrig
vil kunne erstatte den oprindelige Text. Al kommentere hvert
svievende Udlryk 1 denne skiftende Stil, der hyppiz slaar over i
poetisk Prosa, vilde viere ligesan absurd som at fortolke et lyrisk
Digt,  Som Udgiver er jey mig bevidst, ved min fleraarige, ind-
gaaende Beskelligelse med de revenllowske Familiearkiver og mine
gientagne, lange Studicophold i "Cyskland. at have udfort mit Hvery
med al mulip Omhw og Nojaglighed, og jeg Llor kalde Texten, for-
saavidt det ikke udtryvkkeligt er angivet i Anmmerkningerne, paa-
lidelig og koreekl, 1 et Tilfelde som nerveerende udswtter en
Udgiver sig let for den Skabne, af en eller anden Lieser, der enten
paa Grund af vickelig eller oieblikkelig sviglende Kundskab i det
tyske Sprog eller at Mangel paa Ettertanke ikke strax kan finde
Meningen, at blive siglet for fejlagtiz Liesning, Uden at ville paa-
staa, al Provst Koehs Indvendinger mod min Textgjengivelse skulde

" At en saadan Scene kan have fundel Sted, er jo ingenlunde
nmuligt. Den bereltes ogsaa omibrenl =unstemmende med den
munidilize Overlevering al Garlieb Merkel | dennes af J. Eckardl
udgivne  Oplegnelser:  Deutzehland  zur  Schiller - Goethezeit
(Berlin 1857, 5 142, dog her om Schinmelmann, Merkel var
1797 Privalsekretaer hos Grev Schimmelmann,  Dette Skrift,
der indeholder forskjellige interessante Oplysninger om Chri-
stian VII og hans Hof, var Komlesse Reventlow ubekjendt og
har, =aavidt vides, ikke for vaerel benyttet herhjemme.



Fn Antikritik. 317

hunde i de fernmynte Aarsager, skal jeg nu gjennemgaa de af ham
anferte, omtvistede Steder,

Naar Provsten (& 709} aner en Fejllesning i Stedet: ,ich
habe trunken von Freude Lobgesinge meinem Hertzen gesungen®,
da er Fejlen tydeliz nok hans egen, idet han ikke citerer min
trykle Text {S. 67, L. &) rigtig. Jeg har ,Lobgesdnge* ikke ,Lobge-
sange®, som Provst Koch aftrykker,

Anm. finder det _helt merkeligt® (8. 717), naar Reventlow om-
taler .mein Gedicht an Stolberg®. Hvorfor skulde IR. ikke ogsaa
have havt sine poeliske Gjeblikke? Der findes flere tyvske Rim-
breve fra hans Haand til Skeglninge, og 1757 digtede han endog
Bondeviser paa Dansk.

S. 718 citerer Provsten Swiningen: _Fiirchte nicht. dass wir
je Plusmasters ... aber Jux Verderbers von gantzem Hevtzen®,
som uforstaaeliz, Del engelske Ord er saa tydeligt skreven, at der
ikke er Tvivl om Rigtigheden, og det er vel analogt med del be-
kjendte tyske Ord .Bessermacher®, skjont jeg ikke har fundet det
i nogen Ordbog. Swetningen lyder i Oversettelse: Vier ikke bange,
at vi ere Vigligmagere, vi vil kun af al Kraft adelegge alt. hvad
der ikke duer (Jux).

Ordet Rotzndisgen (R. skriver, som det vil ses, ofte g for ch,
gaaledes Midgen) kan findes i ethvert tysk Lexikon. I, kalder
sine Born for .de smaa Snotnwzer®, — jeg lilstaar, at ogsan msthe-
tiske Hensyn atholdt mig fra at give denne Oplysning!

Formen Ridersd, som ogsaa Peter Syv har (Ridere), er rigtig
lest.  Om K. har kjendt dennes Ovdsprog., =kal jeg lade viere
usagt,

Formen varianlis variantibus, som der staar i Originalen, er
vel en Lapsus fra Revenllows Side.

Side 150, 10. Linie fra neden findes ingen Trykfejl. Der
staar om Reventlows :mldste Sen: jer wird die Insten Classzen in
einigen Jahren in einem hohen Grad glicklicher . . . machen®
{2: han vil i Lebet af nogle Aar gjore Indsidder Klasserne i hej
Grad lykkeligere).

At Reventlow (5. ¥1I) har brogl Ordet [Ildesindethed® om
Moltke og Colbiprnsen, er, som Daghogens Text udviser, korrekt.

For Henvisningen til 2. SBamuel 6, 6 (708) og 1. Kor. 1, 12 (718)
kan jeg, der ikke er Theolog, kun viere taknemmelig, skjont Re-
ventlows Haandskrift i ferste Tilfwlde berettiger til at hmvde min
Leesning.

Hermed er jeg til Ende med Provst Kochs Indvendinger. Det
vilde ikke vare faldet mig ind at treile nogen Lmeser med disse
Detailler, hvis ikke Anmelderen udaf disse formentlige Fejl havde
draget den Slutning, at Texten ikke var behandlet med til-
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stekkeliy Ombv, Skulde disse Linder viere 1 Stand til al afkeefle
denne haarde Paastand, da er deres Hensigt opnaaet.

Ow Prineiperne ved en Texts Fortolkning blive to Mennesker
mappe enige,  Jeg kan til Slul dog ikke nwgte wmig den Bemmerk-
ning, al en Kommentar paa 70 Sider (Indledning, Amneerkninger
o.8. v Ll 272 Sider Text ikke kan kaldes knap tilmaalt, At An-
melderen ikke har et Ownd tilovers tor et heri nedlagte Avbejde,
kan efter det foreganende ikke undre g,

Louis Bolié.



